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提要 

總集之選經，殆興於宋而盛於明。明人之選經需求，一由「文本於經」之理念實踐，

故以《六經》為文章之宗，成其辨體本源；一由「文章復古」之風氣使然，故舉《六經》

為古文範式，全其習文之用。一為辨體，一為復古，選經入集，遂致經、文同集，此「集

中之經」之雙重意義也。而文章選本因先後在明孝宗與明神宗提倡《古文真寶》的背景下

漸次萌興，加之宋代真德秀《文章正宗》選錄《左傳》的示範作用，他經遂在明代步武入

集。明人選經入集以為文章極則，刪經節文、批評圈點，儼然以論文之法說經，遂致變經

為文，此聖經之「讀本化」歷程。萬曆以降，選政氾濫，書賈競售，古文選本由是在復古

的風氣下因科舉而時興，入選經文亦隨同廣傳。要之，「選經入集」係一聖經載體轉移而

致經、文性質變異之跨部流動現象，究其成因，得就學術風氣、官方影響、民間需求等面

向形塑如本文所述。 

 
 

 
關鍵詞：明代總集、古文選本、選經入集、文本於經、經書評點 

 

                                                        
∗  本文係國科會補助專題研究計畫「明代總集選《禮》研究」（NSTC 112-2410-H-110-077-）之部分成

果，初稿曾蒙張曉生先生、林盈翔先生、王基倫先生先後指授；修訂稿復蒙《國文學報》匿名審查

委員不吝教正，惠我良多，謹致由衷之謝忱！ 
∗∗  國立中山大學中國文學系助理教授。 

國文學報  第七十九期 
2026 年 6 月 頁 1～36 
臺北：國立臺灣師範大學國文學系 
I S S N ： 1 0 1 9 - 6 7 0 6 
DOI：10.6239/BOC.202606_(79).01 

 

 

 



國文學報第七十九期 

 

- 2 - 

一、前言 

總集之有經，殆興於真德秀（1178-1235）《文章正宗》之選《左傳》，1然猶不敢延及

他經，故云：「《書》之諸篇，聖人筆之為經，不當與後世文辭同錄。獨取《春秋》內、外

傳所載周天子諭告諸侯之辭、列國往來應對之辭，下至兩漢詔冊而止。」2言下之意，蓋因

「傳」名而規避錄「經」之實。3他經之入集，稍早已見陳騤（1128-1203）《文則》之選《禮

記》〈檀弓〉諸篇，4是論文家自宋以來即有《左》、〈檀〉優劣之諍，5由此起也。惟左氏傳

《春秋》，〈檀弓〉出《禮記》，畢竟「傳」、「記」而不名「經」；總集之大量選經，實入明

而漸張狂。 

案《四庫全書》著錄明代「總集」計三百五部，其中文章選本約百四十部，6惟其總數

                                                        
1  《四庫全書總目・文章正宗提要》云：「總集之選錄《左傳》、《國語》自是編始，遂為後來坊刻古文

之例。」見清・永瑢（？-1790）、紀昀（1724-1805）等：《四庫全書總目》（臺北：臺灣商務印書館，

2001 年），卷 187「總集類二」，頁 33。 
2  宋・真德秀編：《文章正宗》，收入清・永瑢、紀昀等編：《景印文淵閣四庫全書》第 1355 冊（臺北：

臺灣商務印書館，1983 年），書前「文章正宗綱目・辭命」，頁 5。 
3  真德秀此說亦為明、清選家開一方便之門，如張以忠編書選文時稱：「數十年來帖括熾興，漸忘古典，

卑靡之氣盈于宇宙。……故吾茲選斷始自《春秋》傳文、□《禮》〈檀弓〉記、歷朝史集，迄乎聖代。」

見明・張以忠輯：《陳明卿先生評選古今文統》，收入四庫禁燬書叢刊編纂委員會編：《四庫禁燬書叢

刊》集部第 134 冊（北京：北京出版社，2000 年），書前「古今文統序」，頁 6。張氏《古今文統》

選錄《左傳》、《公羊傳》、《穀梁傳》與《禮記・檀弓》文，但同時又強調：「聖經與文同集，義竊未

安，故《五經》抄另行，茲集不載。」見明・張以忠輯：《陳明卿先生評選古今文統》，收入四庫禁

燬書叢刊編纂委員會編：《四庫禁燬書叢刊》集部第 134 冊，書前「漫書」，頁 12。顯然是以「傳」、

「記」之稱，規避「經」文之名，故選《三傳》不在此限。 
4  陳騤云：「且《詩》、《書》、《二禮》、《易》、《春秋》所載，邱明、高、赤所傳，……騤竊每有考焉，

隨而錄之，遂盈簡牘，古人之文，其則著矣，因號曰『文則』。」見宋・陳騤：《文則》，收入清・永

瑢、紀昀等編：《景印文淵閣四庫全書》第 1480 冊（臺北：臺灣商務印書館，1983 年），書前「陳騤

自序」，頁 684。故見《文則》多選《禮記》、《三傳》之文，惟其乃以「截句」之方式呈現，既不通

錄全篇，亦不摘取章節，且書只二卷，故其選經之作為較被忽略，《四庫全書總目》亦僅淡然表示：

「騤此書所列文章體式，雖該括諸家，而大旨皆準經以立制。其不使人根據訓典，鎔精理以立言，

而徒較量於文字之增減，未免逐末而遣本。」見清・永瑢、紀昀等：《四庫全書總目》，卷 195「詩文

評類一・文則提要」，頁 234。並未針對《文則》之選經大做文章。 
5  如《文則》載：「世子申生為驪姬所譖，或令辨之。《左氏》載其事則曰：『或謂太子：「子辭，君必

辨焉。」太子曰：「君非姬氏，居不安，食不飽。我辭，姬必有罪，君老矣，吾又不樂。」』〈檀弓〉

則曰：『「子盍言子之志於公乎？」世子曰：「不可！君安驪姬，是我傷公之心也。」』考此則〈檀弓〉

為優。」見宋・陳騤：《文則》，收入清・永瑢、紀昀等編：《景印文淵閣四庫全書》第 1480 冊，卷

上，頁 697。以截句之體較論《左》、〈檀〉之文。 
6  關於「總集」與「選本」之名義，王運熙曾簡要地指出：「中國古代文集一般分為總集、別集兩大類，

總集是包含多人的集子，別集則是一個人的。選本是選錄作品的集子，總集中既有全集，也有選本。」

見王運熙：〈總集與選本〉，《古典文學知識》2004 年第 5 期（2004 年 9 月），頁 75。故陳國球便直

接認為：「選本在中國目錄學傳統中稱為『總集』，指因應限定的範圍或者特定的標準，收錄相關的
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不止於此，蓋清高宗（弘曆，1711-1799）嘗指示群書之收錄原則為：「除坊肆所售舉業時

文，及民間無用之族譜、尺牘、屏幛、壽言等類，又其人本無實學，不過嫁名馳騖，編刻

酬倡詩文，瑣屑無當者，均無庸採耳」、7「又如時文為舉業所習，自前明以來通人擅長者

甚多，然亦只可聽其另集專行，不並登文集」，8有意排除明代舉業之相關著作，具體落實

到《四庫全書》「總集類」之編纂時，便如《總目》所云：「至明萬曆以後，儈魁漁利，坊

刻彌增，剽竊陳因，動成巨帙，並無門徑之可言。姑存其目，為冗濫之戒而已。」9故明代

總集之入「存目」者便有二百六十部，其中文章選本即佔了百十五部。 

又明代諸選之錄經現象，鄭天熙雖已提及：「明代古文選本還會選入經部文章，張鼐

《名文化玉》選《尚書》，劉一相《匯古菁華》選《易》、《書》、《詩》、《禮記》、《周禮》」，

10卻又同時輕忽地表示：「就筆者所目及的數百種明代古文選本，僅有前文列舉的《匯古菁

華》、《名文化玉》、《珠淵異寶》以及《不多集》等幾部選本選入五經，入選概率十分低。」

11選經之討論亦旋即戛然。實則魏剛、劉璐亞已統計舉出四十餘部明代見收經文之古文選

本，12表現明人亟欲擺脫《文選》以來不錄經書之選文束縛。13此數雖只《左傳》一經，已

足證鄭說並非實情，且明代尚有以「辨體」為目的之選本，14其序題暨其選文往往溯源《六

                                                        
作品，總為一集。」見陳國球：《香港的抒情史》（香港：香港中文大學出版社，2016 年），「『選學』

與『香港』──香港小說選本初探・附錄：香港的文學選本」，頁 251。「總集」既賅「選本」，本文

則多用以指稱「文章選本」。 
7  清・永瑢、紀昀等：《四庫全書總目》，卷首「（乾隆三十七年［1772］）聖諭」，頁 2。 
8  清・永瑢、紀昀等：《四庫全書總目》，卷首「（乾隆四十年［1775］）聖諭」，頁 6。 
9  清・永瑢、紀昀等：《四庫全書總目》，卷 186「總集類一・序」，頁 1。 
10  鄭天熙：〈明代古文選本的古文觀念探論〉，《古代文學理論研究》2021 年第 2 期（2021 年 11 月），

頁 636。 
11  鄭天熙：〈明代古文選本的古文觀念探論〉，頁 637。 
12  參魏剛、劉璐亞：〈明代《左傳》古文選本及其價值初探〉，《學術探索》2017 年第 1 期（2017 年 1

月），頁 126-133。二氏並於另文將其分為「文法類選本」與「純古文選本」，前者九種如《文編》、

《文章指南》、《周文歸》、《續古文奇賞》、《奇賞齋古文彙編》、《中原文獻》、《永懷堂古文正集、續

集》、《古今曠世文淵評林》；後者七種如《文章類選》、《廣文選》、《文壇列俎》、《古文正宗》、《名文

化玉》、《古文備體奇鈔》、《古文隽》。參魏剛、劉璐亞：〈試論明人《左傳》文學闡釋及其文學史意

義──以古文選本為考察範圍〉，《新疆大學學報（哲學・人文社會科學版）》第 45 卷第 5 期（2017
年 9 月），頁 113-114。 

13  《文選》所框立之選經限制，迄宋纔始見鬆動，王基倫云：「又如《文選》不收錄經義作品，直到歐

陽脩生前自編《居士集》，才率先立『經旨』一目，收錄〈易或問〉、〈明用〉等，其後《蘇軾文集》

也有《書》義、《孟子》義、三《傳》義、解等類目，其中收錄〈君使臣以禮民〉、〈易解〉等，明顯

是解經之作，蘇軾效法歐陽脩而有此。」見王基倫：〈從清中葉以前古文文體發展脈絡論姚鼐《古文

辭類篹》的十三類說〉，《臺大中文學報》第 79 期（2022 年 12 月），頁 141。然猶放寬至「經解著

述」而已。 
14  吳承學指出：「明代總集與此前的文章總集相比，『以體制為先』、『假文以辨體』的文體學意識特別

突出。明人許多總集編纂總結了唐、宋以後出現的大量新文體，同時又突破了《文選》所設置的文

體框架，把經、史、子、集都置於文體學視野之內，挖掘和總結出大量早期文體或文體形態，在文
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經》，為歷代總集之特幟。而明人「選經入集」所造成之跨部流動，又進一步促使「集中

之經」因選本傳播而普及，於國家、社會等多樣化之成因迄今未見董理，故本文擬就官方、

學界、民間等不同面向之視角，顧看明代總集之選經表現。 

二、明代總集之選經背景 

（一）選本流行 

《儒林外史》第十五回〈葬神仙馬秀才送喪 思父母匡童生盡孝〉載： 

 
賢弟，你聽我說。你如今回去，奉事父母，總以文章舉業為主。人生世上，除了這

事，就沒有第二件可以出頭。……古語道得好：「書中自有黃金屋，書中自有千鐘

粟，書中自有顏如玉。」而今甚麼是書？就是我們的文章選本了。15 

 
吳敬梓（1701-1754）藉馬二先生對匡超人的一番善意規勸，傳達了當世選本之舉業價值，

觀文後黃富民（1795-1867）所評：「選本之外何必讀書」，16復又印證了此種現實。小說裡

匡超人中了秀才後，在往揚州途中向同船偶遇的牛布衣與馮琢庵吹噓，第二十回〈匡超人

高興長安道 牛布衣客死蕪湖關〉道： 

 
自從那年到杭州，至今五六年，考卷、墨卷、房書、行書、名家的稿子，還有《四

書講書》、《五經講書》、《古文選本》，家裏有個帳，共是九十五本。弟選的文章，

每一回出，書店定要賣掉一萬部。17 

 
以誇飾的筆調反映了選本之氾濫與選家水準之參差，言非無本，蓋當日范方（？-1644）即

                                                        
體分類學上取得了集大成與新開拓並舉的成就。」見吳承學：〈明代文章總集與文體學──以《文章

辨體》等三部總集為中心〉，《文學遺產》2008 年第 6 期（2008 年 11 月），頁 93。 
15  清・吳敬梓撰，李漢秋輯校：《儒林外史彙校彙評（增訂版）》（上海：上海古籍出版社，2022 年），

第 15 回「葬神仙馬秀才送喪 思父母匡童生盡孝」，頁 338。 
16  清・吳敬梓撰，李漢秋輯校：《儒林外史彙校彙評（增訂版）》，第 15 回「葬神仙馬秀才送喪 思父

母匡童生盡孝」，頁 338。 
17  清・吳敬梓撰，李漢秋輯校：《儒林外史彙校彙評（增訂版）》，第 20 回「匡超人高興長安道 牛布

衣客死蕪湖關」，頁 440。 
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嘗抱怨道： 

 
明啟、正末造，時文一途，操選政者無學無識，雜亂無章，名盛之士不過科歲考優

等食餼，或鄉、會試得雋，即夥坊間射利博名，故時文惡爛，士無所取法，而古文

選本、詩章選本率多稱是。……康熙癸丑、丙辰，慕廬韓公起而振之，文運極盛，

而今更波靡矣，選家者流，大都庸陋而無學。18 

 
無獨有偶，陸隴其（1630-1692）讀《朱子大全集》「近見建陽印一小冊名《精騎》，云出於

賢者之手，不知是否此書？流傳恐誤後生輩，讀書愈不成片段也」一節時，亦出按語云：

「此可為今日亂操選政者之戒」；19戴名世（1653-1714）也曾提及： 

 
蓋昔者有明之季，東鄉艾氏嘗深嘆，以謂天下之爲選政者，以草莽而操文章之權，

其轉移人心，乃與宰執、侍從及督學之官等，而深有望於大儒者，爲之別黒白而定

邪正，使天下曉然，知所去取。20 

 
透過艾南英（1583-1646）之口，進一步指出文章選本對世道文風之影響。諸說相互應和，

儼然吳敬梓筆下世界之藍本，而古文選本在明、清兩代之流行，亦可見一斑。 

選本既涉科舉，固為書坊趨利所在，致有如前引《儒林外史》所述，將《四書》、《五

經》講義與「古文選本」等而觀之。惟此種齊同「經書」與「文集」地位之現象其來有自，

並不肇始於民間，劉若愚（1584-？）《酌中志》即載： 

 
皇城中內相學問，讀《四書》、《書經》、《詩經》；看《性理》、《通鑑節要》、《千家

詩》、《唐賢三體詩》；習書柬活套，習作對聯，再加以《古文真寶》、《古文精粹》，

盡之矣！21 

 

                                                        
18  清・范方：《默鏡居文集》，收入四庫禁燬書叢刊編纂委員會編：《四庫禁燬書叢刊》集部第 133 冊（北

京：北京出版社，2000 年），卷 3「讀王西齋驪珠詩選書後」，頁 667。 
19  清・陸隴其輯：《讀朱隨筆》，收入新文豐編輯部：《叢書集成新編》第 22 冊（臺北：新文豐，1985

年），卷 1，頁 400。 
20  清・戴名世：〈九科文總序〉，《南山集》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1419

冊（上海：上海古籍出版社，1995 年），卷 4「序」，頁 101。 
21  明・劉若愚：《酌中志》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 437 冊（上海：上海

古籍出版社，1997 年），卷 18「內板經書紀畧」，頁 547。 
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提及明代太監之學識養成，詩、文選本已躐等而與《詩》、《書》並駕。其中尤可注意《古

文真寶》一書，書題宋代黃堅所選，堅或鄉野學究，生平不詳。惟孝宗（朱祐樘，1470-

1505）時特令刊行，並御製〈後跋〉云： 

 
《古文真寶》一書，朕既命工梓之成矣，時覽觀焉，皆犂然有當於心。……是書也，

依經以立言，本雅以訓俗。其詞茂而典，其義婉而章，其條貫森然炳然，昈分井列，

莫不可觀，誠九流之涉津，六藝之關鍵也。……朕一切珎玩，悉屏勿御，而獨於是

書，諷詠不忘。將以發揮性靈，助登理道，不眇鮮也。22 

 
弘治帝於《古文真寶》「時覽觀焉」、「莫不可觀」、「諷詠不忘」，顯示對其書之重視；故神

宗（朱翊鈞，1563-1620）於萬曆十一年（1583）再度下旨重刊，同樣御製〈前序〉云： 

 
每退居清燕，游意篇章，于《古文真寶》一篇，時加披閱。其書自廟堂著述，下逮

里巷歌謠，羣言雜陳，諸體畧備。其稍有闕軼，見于《古文精粹》者，復取而益之，……

誠哉詞林之弘璧，藝苑之玄珠也。……朕輯是編，敢謂仰摹作者，庶以動息存養，

不悖于游藝博文之旨示爾。舊本凡三百十有二篇，今益以三十五篇。23 

 
萬曆帝於《古文真寶》不但「時加披閱」，尚且增益篇章，故令司禮監重刊，復頒天下。

做為明代內府之官刻圖書，24《古文真寶》指導文風之意味不言可喻，25且既行於弘治，

                                                        
22  明・朱祐樘：〈御製古文真寶後跋〉，收入宋・黃堅編：《古文真寶》（國家圖書館藏明萬曆十一年司

禮監刊本，明代），頁 1-2。 
23  明・朱翊鈞：〈御製重刻古文真寶前序〉，收入宋・黃堅編：《古文真寶》，頁 1-2。按：此序原為黃洪

憲（1541-1600）代擬而略有不同，如末尾「要以勵俗維風，有關世教，亦豈可少哉」數句即遭刪削。

見明・黃洪憲：〈擬御製重刻古文真寶前序〉，《碧山學士集》，收入四庫禁燬書叢刊編纂委員會編：

《四庫禁燬書叢刊》集部第 30 冊（北京：北京出版社，2000 年），卷 20「承明應制稿」，頁 438。又

檢得馮琦（1558-1603）亦嘗作〈御製重刻古文真寶〉云：「《古文真寶》二十卷，載秦、漢以來諸文，

大略詞旨簡明，不詭於道，而政理民風，燦然可披而覩也。……爰訂斯文，用示向往，使摛詞者遠

紹大雅，挽彼流風，化成俗善，萃此芳華，施於有政，同文之教，式有助焉。」見明・馮琦：〈御製

重刻古文真寶〉，《宗伯集》，收入四庫禁燬書叢刊編纂委員會編：《四庫禁燬書叢刊》集部第 15 冊

（北京：北京出版社，2000 年），卷 16「題跋」，頁 224。同樣強調《古文真寶》之化俗功能，故為

明廷大力推廣，流布民間。 
24  關於明代內府與司禮監經廠所刻圖書之關係，可參馬學良：《明代內府刻書考》（上海：上海古籍出

版社，2021 年），頁 87-97。 
25  清代亦不乏此類指導文風之「御製」選集，曹虹即指出：「清廷爲廣泛深入地推行其文治政策，在文

章學上，先後有多位帝王親操選政，推出多種御選文集，如《御選古文淵鑒》、《御選唐宋文醇》、《皇

清文穎》等，爲前代所罕見。……康熙在親製序言中宣導的『古雅』旨趣，後來在雍、乾之時演化



論明代總集之選經入集 

 

- 7 - 

流播自廣，26如孫緒（1474-1547）即嘗回憶道：「緒幼時，先吏部口授《古文真寶》內小

詩及諸小詞，因問先公《真寶》為誰氏所選？」27翟鑾（1477-1546）亦是「十二三歲即為

古文，雅愛《陸宣公奏議》及《古文真寶》，過目成誦」，28皆在童年即已接觸此書。29然

而，這部受到明代官方推崇且影響偌大之古文選本，並未入選《四庫》、甚至「存目」，或

因「其人本無實學」，又或被歸於「舉業所習」，不得而知。30但這類文章選本因具實質之

參考書功能而傳習興盛，對明代之備考士子而言，重要性不下《四書》、《五經》。 

（二）選文復古 

由於明代官方對《古文真寶》之推崇，無形中促進了文章選本的市場需求，私選文集

開始充斥書坊，31「古文」尤為大宗，32詹仰庇（1534-1604）云： 

 
文一而已矣，後世科舉之學興，始歧而二焉。學者遂謂古文之妨於時文也，不知其

                                                        
成『清真古雅』之訓，成爲朝廷主導的選士衡文標準。」見曹虹：〈「一代有一代之文」──清人編

纂古文選本之時代意蘊〉，《馬來西亞漢學刊》第 4 期（2020 年 8 月），頁 93。不過「前代罕見」云

云，顯然忽略了明廷對《古文真寶》的推行。 
26  鞏本棟指出明代流傳多種版本之《古文真寶》：「到了明萬曆十一年，明司禮監刊刻《諸儒箋解古文

真寶》時，既以青藜齋刊本為底本，又據《古文精粹》補其所缺，並在此基礎上進一步調整編排，

遂成為一個收羅較全、編排較合理的《諸儒箋解古文真寶》版本。這是《古文真寶》面貌的第三次

重要改變。」見鞏本棟：〈「依經以立言，本雅以訓俗」──《古文真寶》的編選及其文章學意義〉，

收入王水照、侯體健主編：《中國古代文章學的觀念與結構：中國古代文章學五集》（上海：復旦大

學出版社，2023 年），頁 292。 
27  明・孫緒：《沙溪集》，收入清・永瑢、紀昀等編：《景印文淵閣四庫全書》第 1264 冊（臺北：臺灣

商務印書館，1983 年），卷 13「雜著・無用閒談」，頁 614。 
28  明・許成名（？-1551）：〈光祿大夫柱國少傅兼太子太傅禮部尚書謹身殿大學士石門翟公鑾行狀〉，

明・焦竑（1541-1620）輯：《焦太史編輯國朝獻徵錄》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫

全書存目叢書》史部第 100 冊（濟南：齊魯書社，1997 年），卷 15「內閣四」，頁 544。 
29  《古文真寶》做為明代皇家與民間之訓蒙讀物，相關討論可參連文萍：〈明代皇族的詩歌教習及其意

義〉，《高雄師大國文學報》第 22 期（2015 年 7 月），頁 121-166。 
30  《古文真寶》入清後幾乎銷聲匿跡，各種版本卻在日、韓廣為流傳，詳情可參熊禮匯：〈《古文真寶》

的編者、版本演變及其在韓國、日本的傳播〉，收入馮天瑜主編：《人文論叢（2007 年卷）》（北京：

中國社會科學出版社，2008 年），頁 471-503。 
31  明代文章選本之盛，殆興於萬曆之季，戴名世有云：「今夫制義之有選本也，始於萬曆壬辰，而自乙

卯而後，日益多且盛，至於一科之文，其爲選本，輒有數百部。」見清・戴名世：〈九科文總序〉，

《南山集》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1419 冊，卷 4「序」，頁 100。 
32  明、清學者所謂「古文」，並無一致的界定，大多係相對於「時文」而言，王鴻泰嘗指出：「明中期

以來，常有好古士人主張『魏晉以下不足學』，……然而這也只是特定文學主張下的界定，好古士人

不盡然都執此定義。事實上，寬泛地講，明清士人在敘及個別士人之文藝資歷而強調其有『古文詞』

之好時，往往將時文之外的文藝寫作，概以『古文詞』籠統稱之。」見王鴻泰：〈好古文詞──明清

士人的知識歧途、文化認同與文人性格〉，《九州學林》總 37 期（2016 年 9 月），頁 51。 
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名雖異，其理則同，欲業時文者，舍古文將安法哉！雖然，尤貴得其要也，粵自蕭

統裒集以來，羣本雜出，非病於汗牛充棟，則病於魚目混珠，甚無補於舉業。……

是以學者每以己見，手錄成篇，甚至讀之成誦，惑於道傍之言，既輒取之，又輒去

之，是何異於晬盤示兒？投彼取此，安望其有真得焉！33 

 
先是重申時文既興，遂有古文之名以別異；再是強調古文做為作文法式，有利舉業，而其

學習途徑即是透過文章選本；旋又指出操選政者之濫竽充數，缺乏衡文眼光而動輒成書。

一番言論反映了古文選本之流行與氾濫，至於選輯古文之背後預設，鄭二陽（萬曆四十七

年〔1619〕進士）嘗云： 

 
今天下治道未光，有志之倫吹律知時，審器見志，以爲大業經邦，所令所好，一或

未協，存憂積疑，則又不得不以復古之功，歸之選政，而高者此是彼非，卑者隨影

逐響。嗟乎！生今之世，後起之士求以蠲謝庸陋，追進古學，難矣！忠孕先生宦績

表著，以其深誠遠識發爲鴻訓，集秦、漢、唐、宋大家暨昭代先正明文與後塲可藏

之名山、懸之國門者，彙爲一帙，名《藜閣傳燈》。終不忍以家乘秘之，念舉子得

此為備。……余嘗謂選政之濫，無逾今日，請以兹帙，上答明詔，下厲來兹，布之

學宮。34 

 
此文乃鄭氏為序劉萬春（萬曆四十四年〔1616 年〕進士）之文章選本《藜閣傳燈》所作，

文中「選政之濫，無逾今日」云云，復證戴名世「（萬曆）乙卯（1615）而後，選本日多」

之說；序稱「不得不以復古之功，歸之選政」、「後起之士求以蠲謝庸陋，追進古學」，則

又顯示了選本之「復古」功能──由讀古文以進古學，王守仁（1472-1529）對此進程有過

一番踏實之言議： 

 
宋謝枋得氏取古文之有資於場屋者，自漢迄宋，凡六十有九篇，標揭其篇章句字之

法，名之曰《文章軌範》。蓋古文之奧不止於是，是獨為舉業者設耳。……夫自百

家之言興，而後有《六經》；自舉業之習起，而後有所謂古文。古文之去《六經》

遠矣；由古文而舉業，又加遠焉。士君子有志聖賢之學，而專求之於舉業，何啻千

                                                        
33  明・詹仰庇：〈文章指南原序〉，明・歸有光（1501-1571）編：《文章指南》，收入四庫全書存目叢書

編纂委員會編：《四庫全書存目叢書》集部第 315 冊（濟南：齊魯書社，1997 年），書前，頁 623。 
34  明・鄭二陽：〈藜閣傳燈序〉，《鄭中丞公益樓集》，收入四庫未收書輯刊編纂委員會編：《四庫未收書

輯刊》第 6 輯第 22 冊（北京：北京出版社，1997 年），卷 1「序」，頁 564。 
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里！然中世以是取士，士雖有聖賢之學，堯舜其君之志，不以是進，終不大行於天

下。……故夫求工於舉業而不事於古作，弗可工也。35 

 
陽明以為欲廣聖賢之學，不得不賴舉業選材，居其位方能行其事；而備考應試，又需取資

於古文；古文繁奧，當有指點丹頭者，則《文章軌範》一類古文選本是也。古文去《六經》

雖遠，要以《六經》為標的，故王畿（1498-1583）談「作文要法」時即云：「看刊本時文，

徒費精神，不如看《六經》古文。《六經》古文，譬之淳醪，破為時酒，味猶深長。……

古人作文，全在用虛，……此是天然節奏，古文、時文皆然。」36直將《六經》聯結「古

文」，以為「時文」取法。合陽明、龍溪之說以觀，師弟子二人便提示了一種以古文選本

為視角之經、文互動關係，做為「選經入集」現象背後之理路預設。 

明代古文選本既隨舉業文字應運而生，所選篇章自然繫乎時文風格之變化，較早鄭汝

璧（1546-1607）曾指出：「經義樹型於弘、正之前，而濫觴於嘉靖之季，稍變於隆慶之初，

厥後日變日新而不可詰。其始變也，汰冗而之約；再變也，竅實而之虛；久之，約為佻而

虛為幻。」37鄭氏生值隆、萬，味其話意，意指時文之再變、三變，甚至日變而虛而幻，

殆在萬曆之時。黃宗羲（1610-1695）既歷明季，亦回顧反省道： 

 
士之不學，由專工於時藝也；時藝之不工，由專讀於時文也。故嘉、隆以前之士子，

皆根柢經史，時文號為最盛，固未嘗以之流行坊社間也。……婁江王房仲《閱藝隨

錄》，此選家之始也，辛丑遂有數家。自是以後，時文充塞宇宙，經史之學，折而

盡入於俗學矣。38 

 
黃氏一樣以萬曆中後期為時文質變之分水嶺，而據經史學問之流俗為判別，同時指出辛丑

（二十九年〔1601〕）起「房選」漸興，自是時文與經史判然兩途。39至方苞（1668-1749）

                                                        
35  明・王守仁：〈重刊文章軌範序〉，明・王守仁撰，吳光、錢明、董平、姚延福編校：《王陽明全集》

（上海：上海古籍出版社，2006 年），卷 22「外集四・序」，頁 874-875。 
36  明・王畿：〈天心題壁〉，明・王畿撰，吳震編校整理：《王畿集》（南京：鳳凰出版社，2007 年），卷

8，頁 198。 
37  明・鄭汝璧：〈衡雅錄序〉，《由庚堂集》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1356

冊（上海：上海古籍出版社，1995 年），卷 17「序」，頁 536。 
38  清・黃宗羲：〈馮留仙先生詩經時藝序〉，《南雷詩文集》，收入沈善洪主編：《黃宗羲全集》第 10 冊

（杭州：浙江古籍出版社，2005 年），「序類」，頁 42-43。 
39  明代時文選本之流變，此前沈德符（1578-1642）即說道：「南宮放榜後，從無所謂房稿。丁丑馮祭酒

為榜首，與先人俱《尚書》首卷，且同邑同社。兩人為政，集籍中名士文，彙刻二百許篇，名《藝

海元珠》，一時謂盛事，亦創事。至癸未馮為房考，始刻書《一房得士錄》，于是房有專刻，嗣是漸
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則總結歸納道： 

 
明人制義，體凡屢變，自洪、永至化、治，百餘年中皆恪遵傳註，體會語氣，謹守

繩墨，尺寸不踰。至正、嘉作者，始能以古文為時文，融液經史，使題之義蘊隱顯

曲暢，為明文之極盛。隆、萬間兼講機法，務為靈變，雖巧密有加，而氣體苶然矣。

40 

 
可資注意者，在於方、黃皆認同根柢經史之明文為盛，且方氏更進一步指出其中關鍵為「始

能以古文為時文」。望溪此說歷經學者述用，而少從明代總集之視角解讀，正、嘉作者能

取資於古文進而融液經史，41則古文之中有經史可知也；至若古文選本如何收納經史，成

為居中資材，此題便成文學場域中之經、文互動論述而跨經、集二部者也。 

三、選經入集與文本於經 

古文選本之復古功能，要在藉讀古文以進聖道；而古文之極，則莫若六藝。選本之於

經書，其間脈絡，明末魏裔介（1616-1686）〈古文欣賞集序〉嘗云： 

 

歷代古文者，天地之符瑞，宇宙之菁華也，……故《五經》者，萬世文章之祖，而

夫子刪《詩》、《書》，定禮、樂，功高堯、舜，以此已嗣，是則推《左傳》、《國語》。……

唐、宋之間，有韓、歐諸君子起衰振弊，蓋必得經之意以為文，而後其文足以傳，

                                                        
盛。……至戊戌則十八房俱全，而婁江王房仲有《閱藝隨錄》之選。至辛丑遂有數家。今則甲乙可

否，入主出奴，紛紛聚訟，且半係捉刀，謾不足重輕矣。」見明・沈德符：《萬曆野獲編》（北京：

中華書局，2004 年），卷 16「科場・進士房稿」，頁 416。「紛紛聚訟」云云，可與梨洲「時文充塞宇

宙」相發揮，且既不「根柢經史」，自是「不足重輕」。又徐兆安已指出黃文中關於房稿之資訊係得

自沈書，參徐兆安：〈「房稿」刊行的習慣與晚明時文評選風潮〉，《中央研究院歷史語言研究所集刊》

第 95 本第 1 分（2024 年 3 月），頁 118。 
40  清・方苞：〈進四書文選表（并條例）〉，清・方苞撰，清・戴鈞衡（1814-1855）編：《望溪先生集外

文》，收入新文豐編輯部：《叢書集成三編》第 55 冊（臺北：新文豐，1997 年），卷 2「奏劄十一首」，

頁 98。 
41  如崔銑（1478-1541）嘗云：「予與汝宗約治經為古文，去近代之蔀，以追先聞；成一家之言，以閑聖

道。」見明・崔銑：《洹詞》，收入清・永瑢、紀昀等編：《景印文淵閣四庫全書》第 1267 冊（臺北：

臺灣商務印書館，1983 年），卷 2「祭孫汝宗文」，頁 415。謂與孫紹先（1483-1516）一同以文衛道，

而視「治經」、「為古文」為一事，即望溪所謂「融液經史」者。 
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此文之所以與立徳、立功而並垂不朽也。顧選本雖多，精確者少，……若近日之操

選政者，類多從事於古文，然或略而不備，或駁而不純，甚者批評點次，荒謬舛錯。

嗟夫！古文者，後學之指歸也，指歸不端，漸且入於岐路矣。余里居無事，乃取幼

所誦習古文，推而廣之，据摭搜輯，考証於《左》、《國》全本及《廿一史》、各家

文集而為茲選。……學者倘因文以見道，由古文以進於《五經》，即聖人之意，可

得而求也。42 

 
茲集之選，蓋以「得經之意」為準，故其選文要為迫近《五經》者，用是聖人之意可求。

然歷代古文之於《五經》，終隔一層，未若選經為文，因文見道。惟聖經豈可入集？故取

模稜兩可之《左傳》為津梁，「以此已嗣，是則推《左傳》、《國語》」云云，實為其選張本，

蓋欲規避選經之爭議也。順此理路，復觀方苞評唐順之（1507-1560）「有故而去（五句）」

時云： 

 
深明古者君臣之義，由熟於《三經》、《三禮》、《三傳》，而又能以古文之氣格出之，

故同時作者皆為所屈。蓋或識不及遠，或才不逮意，雖苦心營度，終不能出時文蹊

徑也。43 

 
即形塑了「得之於經文，出之於古文，成之於時文」之作文脈絡，而「輯集經文」之「古

文選本」對「寫作時文」之指導作用便形彰顯。44且八股又是代聖立言，張位（1538-1605）

嘗強調：「作文是替聖賢說話，必知聖賢之心，然後能發聖賢之心，有一毫不與聖賢語意

相肖者，非文也。」45故習經義文取資於聖賢經書更是理所當然。46又觀嘉靖十一年（1532）

                                                        
42  清・魏裔介：〈古文欣賞集序〉，《兼濟堂文集》，收入清・永瑢、紀昀等編：《景印文淵閣四庫全書》

第 1312 冊（臺北：臺灣商務印書館，1983 年），卷 3「序」，頁 704-705。 
43  清・方苞等奉敕編：《欽定四書文・正嘉四書文》，收入清・永瑢、紀昀等編：《景印文淵閣四庫全書》

第 1451 冊（臺北：臺灣商務印書館，1983 年），卷 6「孟子下」，頁 176。 
44  陸隴其教子學制義時特云：「方做舉業，雖不能不看時文，然時文只當將數十篇看其規矩格式，不必

將十分全力盡用於此。若讀經、讀古文，此是根本工夫，根本有得，則時文亦自然長進。」見清・

陸隴其撰，清・侯銓編：《三魚堂文集》，收入清・永瑢、紀昀等編：《景印文淵閣四庫全書》第 1325
冊（臺北：臺灣商務印書館，1983 年），卷 6「尺牘・示大兒定徵」，頁 84。亦同此「經文、古文、

時文」之習作脈絡。 
45  明・張位：〈看書作文法十六則〉，明・武之望（1553-1629）撰，明・陸翀之（萬曆前後在世）輯：

《新刻官板舉業卮言》，收入陳廣宏、龔宗傑編校：《稀見明人文話二十種》（上海：上海古籍出版社，

2016 年），卷 3「太史真諦」，頁 507。 
46  觀郭正域（1554-1612）所云：「《六經》、《孔》、《孟》，聖人之言也。為《六經》、《孔》、《孟》，亦當

如聖人之言。夫見理不真，晤言不妙，即有奇言，不得聖人之心；音響不合，輕重不倫，即有奇言，
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禮部尚書夏言（1482-1548）上疏：「近年以來，士大夫學為文章，日趨卑陋，往往剽掇摹

擬《左傳》、《國語》、《戰國策》等書，蹈襲衰世亂世之文，爭相崇尚，以自矜眩，……蓋

自正德末年而此風始熾。」47合前述魏氏之選《左》與唐氏之學《左》，夏疏即反面印證了

「選經之集」與「士子習文」之相互關係。而自西山《文章正宗》以下，明、清古文選本

之好收《左傳》幾成常態，48此即《四庫全書總目》所謂：「總集之選錄《左傳》、《國語》

自是編始，遂為後來坊刻古文之例」，49故見刻題歸有光之《文章指南》便收錄了《左傳》

「鄭伯克段于鄢」、「呂相絕秦」、「子產寓范宣子輕幣書」、「臧哀伯諫納郜鼎」四則。50 

明人於總集中所表現之經、文關係論述，較早可注意天順八年（1464）刊刻之吳訥

（1372-1457）《文章辨體》，觀其書前〈諸儒總論作文法〉開卷三則所選錄： 

 
其一：《易》、《書》、《詩》、《春秋》、《儀禮》、《禮記》、《周禮》、《論語》、《大學》、

《中庸》、《孟子》，皆聖賢明道經世之書，雖非為作文設，而千萬代文章皆從

是出。（原註：《文章精義》） 

其二：文有二道：辭令褒貶，本乎著作者也；導揚諷誦，本乎比興者也。著作者流，

蓋出於《書》之〈謨〉、〈訓〉；《易》之〈象〉、〈繫〉；《春秋》之筆削。……

（原註：柳子厚） 

其三：夫文章者，原出《五經》：詔誥策檄，生於《書》者也；序述論議，生於《易》

者也；歌詠賦頌，生於《詩》者也；祭祀哀誄，生於《禮》者也；書奏箴銘，

                                                        
不得聖人之聲。夫為聖人之文，即傳聖人之言也。」見明・郭正域：〈論文一章〉，明・武之望撰，

明・陸翀之輯：《新刻官板舉業卮言》，收入陳廣宏、龔宗傑編校：《稀見明人文話二十種》，卷 3「太

史真諦」，頁 509。即揭示了此間關係。 
47  明・夏言：〈請變文體以正士習等事疏〉，《夏桂洲先生文集》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：

《四庫全書存目叢書》集部第 74 冊（濟南：齊魯書社，1997 年），卷 12「奏疏」，頁 557。 
48  如侯美珍即指出：「諸多古文選本的編選者，對《左傳》之文實難割捨，為了避免『貶經為文』的指

責，是如何自圓其說的呢？最簡單、也最不負責任的方法是將責任推給真德秀，如徐乾學等奉敕編

注的《古文淵鑒》，『所錄上起《春秋左傳》，下迨於宋，用真德秀《文章正宗》例』，大有讓始作俑

者承擔毀譽之意。」見侯美珍：《晚明詩經評點之學研究》（臺北：政治大學中國文學研究所博士論

文，2004 年），頁 268-269。同前引魏裔介《古文欣賞集》例，選家對《左傳》多持此種迂迴態度，

假借《春秋》經、傳之名規避，認為摘錄《左傳》無關選經。參清・魏裔介：〈古文欣賞集序〉，《兼

濟堂文集》，收入清・永瑢、紀昀等編：《景印文淵閣四庫全書》第 1312 冊，卷 3「序」，頁 704-705。 
49  清・永瑢、紀昀等：《四庫全書總目》，卷 187「總集類二・文章正宗提要」，頁 33。 
50  《四庫全書總目》以為《文章指南》「蓋鄉塾教授之本，殊不類有光之所為。」見清・永瑢、紀昀等：

《四庫全書總目》，卷 192「總集類存目二・文章指南提要」，頁 153。梅家玲指出：「至於《文章指

南》，歸朝煦在編次《大全集》時曾收入其中的『論文章體則』部分，餘皆以類鄉塾教授之本，非有

光所為而不取。」見梅家玲：《明代唐宋派文論研究》（臺北：臺灣大學中國文學研究所碩士論文，

1985 年），頁 182-183。不排除書中仍有震川手筆。按：《文章指南》選錄《左傳》為實情，果係坊刻

托名，更能反映彼時之民間風氣與市場需求。 
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生於《春秋》者也。……（原註：顏之推）51 

 

顯然係以「文本於經」之文體源流觀做為全書辨體之宗旨，52首則所引《文章精義》，53《總

目》稱：「其論文多原本《六經》，不屑屑於聲律章句，而於工拙繁簡之間、源流得失之辨，

皆一一如別白黑，具有鑒裁。」54故吳訥特置其說於卷首之用心庶幾可得。尤可留意者，

此則於《文章精義》原作：「《易》、《詩》、《書》、《儀禮》、《春秋》、《論語》、《大學》、《中

庸》、《孟子》，皆聖賢明道經世之書」，55並無《禮記》、《周禮》，疑乃吳訥為全其文體溯源

之論述所加，蓋《二禮》於《文章辨體》中常為各式文體之源頭，如於「諭告」體之序題

云：「按西山真氏云：《周官・大祝》：『作六辭以通上下親疏遠近，曰辭，曰命、曰誥，曰

會，曰禱，曰誄。』皆王言也」；56於「制」體之序題云：「按《周官・太祝》：『六辭，二

曰命，三曰誥』」；57於「謚法」體之序題云：「《周禮・大史》：『喪事考焉，小喪，賜謚。』……

又按《禮記》曰：『幼名，冠字，五十以伯、仲，死謚，周道也。』是則賜謚之制，實始於

周焉」；58於「記」體之序題云：「竊嘗考之，『記』之名，始於《戴記》〈學記〉等篇」；59

於「墓碑」體之序題云：「按〈檀弓〉曰：『季康子之母死，公肩假曰：公室視豐碑。』……

                                                        
51  明・吳訥輯：《文章辨體》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1602 冊（上海：

上海古籍出版社，1995 年），書前「諸儒總論作文法」，頁 146。 
52  《總目》云：「文本於經之論，千古不易，特為明理致用而言。至劉勰作《文心雕龍》，始以各體分

配諸經，指為源流所自。」見清・永瑢、紀昀等：《四庫全書總目》，卷 192「總集類存目二・六藝流

別提要」，頁 141。指出創自《文心雕龍・宗經》「故論、說、辭、序，則《易》統其首；詔、策、章、

奏，則《書》發其源；賦、頌、歌、讚，則《詩》立其本；銘、誄、箴、祝，則《禮》總其端；紀、

傳、銘、檄，則《春秋》為根」之文體溯源論。見南朝梁・劉勰（466？-538？）撰，清・黃叔琳（1672-
1756）註，李詳補註，楊明照校註拾遺：《增訂文心雕龍校注》（北京：中華書局，2000 年），卷 1「宗

經第三」，頁 27。 
53  《文章精義》一書之作者為李耆卿，名塗，世稱性學先生。李氏生平不詳，黃美娥以為乃朱子（熹，

1130-1200）之再傳弟子。關於其人其書之相關論述，可參黃美娥：〈李塗『文章精義』探析〉，《東南

學報》第 15 期（1992 年 12 月），頁 159-172。 
54  清・永瑢、紀昀等：《四庫全書總目》，卷 195「詩文評類一・文章精義提要」，頁 240。 
55  宋・李耆卿：《文章精義》，收入清・永瑢、紀昀等編：《景印文淵閣四庫全書》第 1481 冊（臺北：

臺灣商務印書館，1983 年），頁 804。 
56  明・吳訥輯：《文章辨體》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1602 冊，書前「文

章辨體目錄」，頁 160。 
57  明・吳訥輯：《文章辨體》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1602 冊，書前「文

章辨體目錄」，頁 162。 
58  明・吳訥輯：《文章辨體》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1602 冊，書前「文

章辨體目錄」，頁 172。 
59  明・吳訥輯：《文章辨體》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1602 冊，書前「文

章辨體目錄」，頁 165。 
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古今作者，惟昌黎最高。」60諸例皆可見《禮記》、《周禮》在吳訥進行辨體論述時之必要

性。要之，吳氏揀擇經書篇章入其選集，乃視經書為「文體之本源」，而非「古文之範式」；

為總集之選經另開蹊徑同時，亦得區別明代「集中之經」之兩種意義也。 

紹繼吳書而更進一步系統地摘錄《六經》篇章者，乃嘉靖四十一年（1562）刊行之《六

藝流別》。61作者黃佐（1490-1566）一樣基於「文本於經」之源流觀為後世文體進行分類，

同時一一溯源至《六經》，主張： 

 
故夫騷、賦、頌、贊、歌、謠、詠、歎，源乎《詩》也，匪婉則匪文也；詔、誥、

表、箋、策、疏、檄、誓，源乎《書》也，匪醇則匪文也；象、圖、序、論、原、

說、辯、解，源乎《易》也，匪奧則匪文也；辭、銘、祭、誄、引、操、篇、章，

源乎《禮》、《樂》也，匪達、匪該則匪文也；紀、傳、書、記、志、譜、狀碑，源

乎《春秋》也，匪謹、匪嚴則匪文也。62 

 
據此作《六藝流別》而教諸生云：「聖人刪述以垂世者謂之經，後學傳習以修辭者謂之藝。

嘗觀六藝之流，其別猶川，然其源於經則合之盡其大而無餘也。」63故如《儀禮》一經即

在此種預設中因其「文」而登諸「集」，黃佐認為後世辭、文、箴、銘、祝、詛、禱、祭、

哀、弔、誄、挽、碣、碑、誌、墓表諸體皆源自《儀禮》，以「辭」為例，《六藝流別》載：

「辭者何？文名也。……禮主辭讓，宣於言辭，故五禮之行，皆有辭命。錄之自《儀禮》

始」，64並於文後迻寫《儀禮》中所見「冠辭」、「醴辭」、「醮辭」等，以明其選文之意。黃

佐藉文章之辨體選錄《六經》之文，雖仍受到《總目》「固難免於附會牽合」之批評，65實

際乃在吳訥《文章辨體》之基礎上，擴大了總集之選經範圍而兼容「六經」。66其後如劉祜

                                                        
60  明・吳訥輯：《文章辨體》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1602 冊，書前「文

章辨體目錄」，頁 173。 
61  吳承學指出：「《六藝流別》是一部特色鮮明的選本，它從文本六經的觀念出發，首次以選本的形式

把古代的基本文體形態分別繫於『詩』、『書』、『禮』、『樂』、『春秋』、『易』之下，形成六大文體系

列，重新建構了一個中國古代文體龐大的譜系。該書完全按照這種『文本於經』的思想來編排。」

見吳承學：〈明代文章總集與文體學──以《文章辨體》等三部總集為中心〉，頁 90。 
62  明・黃佐：《庸言》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫全書存目叢書》子部第 9 冊（濟南：

齊魯書社，1997 年），卷 4「游藝」，頁 566。 
63  明・黃佐輯：《六藝流別》（美國國會圖書館藏明刻清印本，明代），書前「六藝流別目錄」，頁 6。 
64  明・黃佐輯：《六藝流別》，卷 14「禮藝下」，頁 1。 
65  清・永瑢、紀昀等：《四庫全書總目》，卷 192「總集類存目二・六藝流別提要」，頁 141。 
66  《六藝流別》全書由〈詩藝〉、〈書藝〉、〈禮藝〉、〈樂藝〉、〈春秋藝〉、〈易藝〉組成，序云：「志始於

《詩》，以道性情，為謠、為歌。謠之流，其別有四：為謳、為誦、為諺、為語。……《書》行志而

奏功者也。其源以道政事，為典、為謨。典之流，其別為命、為誥、……《禮》以節文斯志者也，
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（嘉靖三十二年〔1553〕進士）編《文章正論》時，便於卷首《左傳》選文前先錄《五經》

序：〈易傳序〉、〈春秋集傳序〉、〈詩經集傳序〉、〈書經集傳序〉、〈春秋傳序〉、〈禮記集註

序〉，並說道： 

 
自《左》、《國》以迄唐、宋備錄之。以「經序」冠諸首，其發明聖道，使受讀者即

知經旨，譬之飲水知源也。次之諸家，雖體格不同，惟明義理、切世用，羽翼《六

經》，是非不謬於聖言者取之，欲學者格物窮理，反諸身而實踐之耳。輯成，題其

端曰「文章正論」，蓋竊附於《易》之養心，《詩》之無邪，《春秋》之大居正云。67 

 
特置《五經》傳序於全書開頭而謂「飲水知源」，明確表現其「文本於經」之選文理念。68

又如陳仁錫（1581-1636）嘗序《五經旁註》云：「不知文章原始《五經》：詔、命、策、檄，

生于《書》者也；序、說、議、論，生于《易》者也；歌、詠、賦、頌，生于《詩》者也；

祭、祀、哀、誄，生于《禮》者也；書、奏、箴、銘，生于《春秋》者也。經實文章之祖，

逐其裔而忘其祖，可歟？」69故所選《奇賞齋古文彙編》二百三十六卷，便以「選經」三

十六卷冠書首，廣收《周禮》、《儀禮》、《大戴禮記》選文。他如顧錫疇（萬曆四十七年〔1619〕

進士）題《秦漢鴻文》稱：「《六經》、《四傳》尚矣，厥後文章代興，必稱夫秦、漢，唐、

宋雖隆，弗之敢匹也。」70或如金鉉（1610-1644）〈文雅序〉所云：「文莫尚於《六經》，

非身心是圖，則家國天下是究，舍是二者而欲求聖人一辭不可得。……余乃會三子選本，

沉潛反覆，一本諸《六經》。」71皆透過「文本於經」之文體溯源論述做為選錄經文之依據。 

今若將「文本於經」之選文理念結合「古文選本」之舉業功能，就其理想層面而言，

                                                        
其源敬也。敬則為儀、為義。其流之別則為辭、為文、……《樂》以舞蹈斯志者也，其源和也。和

則為樂均、為樂義。其流之別為唱、為調、……《春秋》以治正志者也，其源名分也。其流之別為

紀、為志、……《易》則通天下之志矣，其源陰陽也。其流之別為兆、為繇。」見明・黃佐輯：《六

藝流別》，書前「六藝流別序」，頁 1-3。而《禮》尚摘抄二戴《禮記》，《春秋》並節錄《三傳》篇章。 
67  明・劉祜：《文章正論》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫全書存目叢書》集部第 309 冊

（濟南：齊魯書社，1997 年），書前「文章正論序」，頁 425。 
68  陳繼儒（1558-1639）《古論大觀》雖同劉祜《文章正論》未直錄經文，然書中卷二至卷五特置「六經

類」，並云：「若夫古人立論，其釋經陳敍類《易》、類《書》，其精嚴類《禮》，其勸懲、褒貶、賞罰

類《春秋》。」見明・陳繼儒選：《新刊陳眉公精選古論大觀》（國家圖書館藏明刊本，明代），書前

「古論大觀序」，頁 3。亦是從文體溯源的角度展現其「文本於經」之選文理念。 
69  明・陳仁錫：〈五經旁註序〉，明・陳仁錫重訂：《五經旁註》（多倫多大學圖書館藏明崇禎二年禮宗

書院刻本，明代），頁 1-3。 
70  明・顧錫疇編：《秦漢鴻文》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫全書存目叢書》集部第 346

冊（濟南：齊魯書社，1997 年），書前「敘」，頁 1。 
71  明・金鉉：〈文雅序〉，《金忠節公文集》，收入四庫未收書輯刊編纂委員會編：《四庫未收書輯刊》第

6 輯第 26 冊，卷 2「序」，頁 442-443。 
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便能發展出如陶望齡（1562-1609）〈潛學編序〉所云： 

 
弘、正間修詞家蔚起，吐棄故爛，更命古學，於是古文、經義之文又判然為二矣。

然唐、宋巨家，取法庀材，皆元本六籍，……近之君子，其為經義，羔雉而已；為

古業，剽攘而已。其專不及漢儒，以愽又遠遜唐、宋。當治經既不暇古業，為古業

又不暇求本於《六經》。……潛谷先生據道也實矣，然後繹之乎經；離經也通矣，

然後函之乎史；肆經史也洽矣，然後摛之為文。……蓋明興以來，為《六經》之文，

自先生始。72 

 
序文雖意在稱頌鄧元錫（1529-1593），卻提示了一條從「文本於經」到「《六經》之文」的

習文進程，正如張藝曦所釋：「陶望齡從儒經立論，明言作文必須本於六經」、「此六經之

文不僅綰合古文辭與經義，而且還可以是理想的應試之文」，73越發凸顯明代總集──尤其

是收錄《六經》之古文選本──編選的實質功能與居中的積極作用。總而言之，「文本於

經」提示的「文體源流」益以「選經入集」展示的「古文範式」，要以「由文返經」為最

終標的，此即明末張溥（1602-1641）〈程墨表經序〉所強調：「夫好奇則必知古，知古則必

知經，知經則必知所以為人，至于知所為人而文已畢精矣。故駁而不純之文，予所甚惡也！

才而不德之士，亦予所甚惡也！」74表現在總集選經的編纂時，即可脈絡化其進程為──

「因學文而復古，由復古而選經；因選本而讀經，由讀經而尊經」。換言之，明代總集的

選「經」為「文」，發展到極致，就理念而言，最終仍是回歸「尊經」一途。75而選本之流

行，亦同時拓展了經書之傳播。 

                                                        
72  明・陶望齡：《歇菴集》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1365 冊（上海：上

海古籍出版社，1995 年），卷 3「潛學編序」，頁 225-226。 
73  張藝曦：《歧路彷徨：明代小讀書人的選擇與困境》（新竹：國立陽明交通大學出版社，2022 年），頁

258。 
74  明・張溥：《七錄齋集》，收入四庫禁燬書叢刊編纂委員會編：《四庫禁燬書叢刊》集部第 182 冊（北

京：北京出版社，2000 年），卷 2「程墨表經序」，頁 423。 
75  因而王汎森認為：「張溥又出而反對艾氏，並惋惜何、李倡導古文時，只講文章，不曾勸人讀經。張

溥主張復興古經，並大量抄撮經語。……他發起復社時，有非常明顯的道德及政治上的理由。他在

宗旨上清清楚楚地表明想復興經術，並以此作為治平天下之基礎。」見王汎森：〈清初的講經會〉，

《中央研究院歷史語言研究所集刊》第 68 本第 3 分（1997 年 9 月），頁 506。 
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四、選經評點與變經為文 

明代總集無論選經與否，其編纂形式皆可分為「純白文」與「附評點」兩種，前者書

影如下： 

 
圖一  明・屠隆輯：《鉅文》（《四庫全書存目叢書・補編》影印福建省圖書館藏明刻本） 

 

純白文之選本，書前多有序題，76如書影所示之屠隆（1543-1605）《鉅文》，開卷即有〈題

詞〉云：「斯文不磨，上帝愛之，鬼神妬之，匪小物矣。余嘗上下古今英華，良亦有數。……

摘取鴻士鉅文數十首，披襟讀之，……飢可使飽，寒可使溫，倦可使醒，憂可使喜。」77

後接茅元儀（1594-1640）所分「品次」六種：宏放、奇古、悲壯、莊嚴、閒適、綺麗；而

「奇古」一品即見收《禮記・檀弓》與《周禮・考工記》，故《總目》疑其偽託，並批評

道： 

 

                                                        
76  王運熙曾指出：「有些選本雖然沒有評語，但其選篇有鮮明的傾向性，結合其序文，也能考知其文學

觀念。」見王運熙：〈總集與選本〉，頁 79。 
77  明・屠隆輯：《鉅文》，收入四庫全書存目叢書補編編纂委員會編：《四庫全書存目叢書・補編》第 12

冊（濟南：齊魯書社，2001 年），書前「鉅文題詞」，頁 429。 
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是集雜選經傳及古文詞，分宏放、悲壯、奇古、閒適、莊嚴、綺麗六門，僅八十篇，

以〈考工記〉、〈檀弓〉諸聖賢經典之文，與稗官小說如〈柳毅傳〉、《飛燕外傳》等，

雜然並選，殊為謬誕！78 

 
蓋《鉅文》因選《禮》經，而遭《總目》訾其不經。惟總集選經於明代並不鮮見，集中有

經亦比比皆是，此類選本正正反映經書文本在明代士子間之接受樣貌，此其一也。二者，

書影所示之〈檀弓〉經文，顯係節文，而非全本，此又不免「割裂聖經」之嫌。惟此種選

經方式，仍為明代總集所習見，79即以〈檀弓〉為例，《陳明卿先生評選古今文統》節選十

五則，《鐫古今曠世文淵評林》節選十七則，且每則另加標目，80方便讀者誌認。可資注意

者，此類標題往往異書則異目，致有「同則異名」之現象，如此處所揭二書之〈檀弓〉節

文，文同而異目者至少便有「晉恭世子」與「晉世子申生受死」、「魯莊公誄賁父」與「縣

賁父自盡」、「晉重耳辭得國」與「晉公子重耳辭位」等。而標目既為選家根據選文概括，

其間異同正可形塑明人對經書文本之閱讀接受，乃至二次創作之加工樣貌。惟「集中有經」

既屬忌諱，便見如張國璽（萬曆五年〔1577〕進士）、劉一相（1542-1624）編《匯古菁華》

時，因選錄《周易》經傳十餘章、《尚書》二十一篇、《詩經》六十三首、《禮記》八篇、

《周禮》五官六十四職、《左傳》六十四章，故於〈凡例〉率先說明：「是集首載《六經》，

重本始也。《周禮》姬公之蹟，《家語》尼父之書，故次之。《左》、《國》等書，經學羽翼，

又次之。」81並自首道：「《六經》定自宣聖，豈敢芟夷！第耑經應制，餘難卒徧，故微加

剪截，冀便習學。」82強調其書有利舉業之實質用途，83故不得已刪經節文，以為讀本。類

似的罪己自白頗見於選經之集，王士祿（1626-1673）於明、清之際編《燃脂集》時，84亦

                                                        
78  清・永瑢、紀昀等：《四庫全書總目》，卷 193「總集類存目三・鉅文提要」，頁 161-162。 
79  明代科舉試經義，選考《五經》，一經四題，題皆白文，截句而成。此古文選本「多節文而少全文」

之所由，同時亦反映了純白文選本之市場需求。 
80  十五則標目為：「晉恭世子」、「魯莊公誄賁父」、「曾子易簀」、「孔子夢奠兩楹」、「有若之言似夫子」、

「晉重耳辭得國」、「子思論為舊君服」、「杜蕢揚觶」、「蕢尚不知禮」、「孔子論苛政」、「周豐不見哀

公」、「齊飢者苦節」、「張老賀成室」、「子罕」、「趙文子知人」；十七則標目為：「周豐對魯哀公」、「子

上母死而不喪」、「晉世子申生受死」、「縣賁父自盡」、「曾子易簀」、「有子問聞喪」、「晉公子重耳辭

位」、「杜蕢揚觶」、「哀公弔簣尚」、「孔子論苛政」、「子戍請謚公叔」、「晉武子頌禱」、「孔子論宋不

可伐」、「趙文子知人」、「齊饑者苦操」、「魯國歲旱」、「陳太宰嚭善對」。 
81  明・張國璽、劉一相彙選：《滙古菁華》（明萬曆二十四年山陽知縣何際可刊本，明代），書前「滙古

菁華凡例」，頁 1。 
82  明・張國璽、劉一相彙選：《滙古菁華》，書前「滙古菁華凡例」，頁 1。 
83  〈滙古菁華凡例〉並載：「是集耑為業舉，故敦朴者先，雕蟲者殿。」見明・張國璽、劉一相彙選：

《滙古菁華》，書前「滙古菁華凡例」，頁 3。 
84  傅湘龍嘗考《燃脂集》之成書過程指出：「崇禎十四年，王士祿始編撰《燃脂集》。……康熙十一年，

王士祿修訂序言，並鈔定全本。……王士祿自序初寫於順治十五年中秋日。」見傅湘龍：〈王士祿《燃
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因選錄《詩經》逕自發難：「古來總集家，自昭明而下無及《六經》者，以《六經》之文

定自宣聖，雲漢為章，不可選也。」85隨後小心翼翼地解釋：「著書貴禆風教，〈關雎〉、〈葛

覃〉諸什，實為風化本原，取以弁冕羣篇，關涉尤大。……獨此卷冠諸編首，不與他卷甲

乙相次，凡以先聖之寶書，不敢等諸羣言云爾。」86先是表明聖經不可入集，再則強調其

選之教化用途，終取《詩》篇壓卷，以示「尊經」之意。87 

相較於「純白文」之選本，「附評點」之選本為數更甚，蓋明代之文章選本多為科舉

而設，88無評點則無法見收指導文風之效。此類選本多陳「凡例」，示其選文標準，如《鐫

古今曠世文淵評林》開卷即見十八則附標目之凡例，89其十八「評文在識大旨」云：「夫評

林始自《史記》，後漸廣其說，至今日熾。但上有標識曰『某公』、『某公』，皆不佞手採群

書，冗長者削去之；至上無標識『某公』者，則不佞所自評云。……若夫集中斷畫，雖間

有出于原本，而己意居多，觀者不可不察。」90可知書間眉批蓋為集評，正文圈點則編者

手加。明代選本既為應舉子業而多見評點，「集中之經」自屬圈評範圍，91此亦是《總目》

                                                        
脂集》考論〉，《漢學研究》第 30 卷第 3 期（2012 年 9 月），頁 138-139。 

85  清・王士祿：《燃脂集例》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫全書存目叢書》集部第 420
冊（濟南：齊魯書社，1997 年），「尊經」，頁 732。 

86  清・王士祿：《燃脂集例》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫全書存目叢書》集部第 420
冊，「尊經」，頁 732。 

87  何詩海即認為：「凡例『尊經』條，論以宗經故錄《詩經》中〈關雎〉、〈葛覃〉諸篇冠諸全書，與《文

選》等總集因宗經而不選經書之文，表現出截然相反的思路。」見何詩海：《古書凡例與文學批評：

以明清集部著作為考察中心》（北京：中華書局，2023 年），頁 39。傅湘龍同樣分析道：「故以《風

雅》五卷置於《燃脂集》卷首，且不再細分卷次條目，以區別於賦、詩、文、說四部。針對自《昭

明文選》以來對孔子所刪定的六經之文不予選錄的成例，王士祿亦努力為《風雅》入集尋求一種理

論支援和歷史依據。」見傅湘龍：〈王士祿《燃脂集》考論〉，頁 148。 
88  岳鴛鴦嘗分類整理明代之科舉用書云：「廣義則包括為了輔助士子『楷模文體，羽翼經傳』而出版的

各種科舉參考書，大體可分為以下九大類：一是四書類，……二是五經類，……三是八股文選本，……

往往以圈點、眉批、夾批、總序、總評指點技法，甚至以朱墨套印方便閱讀；四是古文選本，即所

謂的『以古文為時文』，即通過經典古文的選評，指導士子在八股格式的基礎上運用古文的做法、融

入古文的氣格；……而八股文選集、古文選集、翰林館課等文選類圖書則增加了圈點、批評、鑒賞

的成分，指導士子借鑒、模仿。」見岳鴛鴦：〈晚明科舉圖書的出版傳播〉，《尋根》2011 年第 5 期

（2011 年 10 月），頁 40、42。 
89  其標目為：「選文貴持獨見」、「修辭最嫌假借」、「錄文在關世教」、「取文貴定長短」、「閱文貴知取舍」、

「錄文務辨可否」、「選漢切忌俳語」、「文章忌雜歌辭」、「文格擬唐詩選」、「異才另自分卷」、「取文

最嫌襲故」、「明文取不過多」、「錄文不定人品」、「選輯不載元文」、「選文先叙世系」、「序次先定君

臣」、「批評四品篇中」、「評文在識大旨」。見明・徐宗夔（萬曆二十七年［1599］前後在世）評選，

明・屠隆批釋，明・章嘉禎（萬曆八年［1580］進士）參訂：《鐫古今曠世文淵評林》（韓國國立中

央圖書館藏明萬曆己亥刻本，明代），書前「鐫古今曠世文淵評林凡例」，頁 1-9。 
90  明・徐宗夔評選，明・屠隆批釋，明・章嘉禎參訂：《鐫古今曠世文淵評林》，書前「鐫古今曠世文

淵評林凡例．評文在識大旨」，頁 9。 
91  侯美珍嘗指出：「從多數的評經之作實際圈評情況看來，和古文選本選評經文並無兩樣，皆為揭明文

法以作為學文的教材。」見侯美珍：〈明清八股取士與經書評點的興起〉，《經學研究集刊》第 7 期
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極力避免、大力討伐者，如於〈孫月峯評經提要〉便嚴加斥責：「每經皆加圈點評語，……

經不可僅以文論，蘇洵評《孟子》本屬偽書，謝枋得《批點檀弓》亦非真本，鑛乃竟用評

閱時文之式，一一標舉其字句之法，詞意纖仄。」92總集選經既表現了「經、文同集」的

事實，選經評點將進一步造成「變經為文」的後果，聖經不復，與文同塵！故楊胤奇（崇

禎四年〔1631〕前後在世）刪補《尚書副墨》時照例要先聲明：「經文俱用批評，正以是

集尊經為主。」93雖與「文本於經」之理路有別，尊經之立場卻同歸一致。惟若從經書流

傳的角度思考，「集中有經」形同擴大了《六經》之傳播媒介，如向稱「難讀」而致傳習

不盛的《儀禮》，94卻廣受明代選家青睞。張溥嘗云：「《五經》各家通於時文，惟《禮》近

之。昌黎稱《儀禮》難讀，然〈送李幽川〉一序，文法深簡，繇此而出。」95繼前引黃佐

《六藝流別》例，復又凸顯明人特殊之讀《禮》眼光，是以明代總集不乏見錄《儀禮》者，

其中尤可注意明末陳淏子（1615-1703）所輯之《周文歸》，書中摘錄了《儀禮》〈士冠禮〉、

〈士昏禮〉、〈士相見禮〉、〈鄉飲酒禮〉、〈鄉射禮〉、〈燕禮〉、〈大射儀〉、〈聘禮〉、〈喪服〉、

〈士虞禮〉、〈特牲饋食禮〉、〈少牢饋食禮〉等十二篇節文，書影如下： 

                                                        
（2009 年 4 月），頁 157。換言之，不論是專書的單經評點或是選本的古文評點，就「評經」之作為

而言，其目的皆在指導士子應試習文。 
92  清・永瑢、紀昀等：《四庫全書總目》，卷 34「五經總義類存目・孫月峯評經提要」，頁 691。惟清代

亦有少數不以評點為忤之擁護者，如方東樹（1772-1851）云：「古人著書為文，精神識議固在於語言

文字，而其所以成文義用，或在於語言文字之外，則又有識精者為之圈點、抺識、批評，此所謂筌

蹏也。能解於意表而得古人已亡不傳之心，所以可貴也。近世有膚學顓固僻士，自詡名流，矜其大

雅，謂圈點、抺識、批評沿於時文傖氣，醜而非之，凡刻書以不加圈點評識為大雅，無眼愚人不得

正見，不能甄別，聞此高論，奉為仙都寶誥。」見清・方東樹：〈書歸震川《史記圈點評例》後〉，

《攷槃集文錄》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1497 冊（上海：上海古籍出

版社，1995 年），卷 5「書後、題跋」，頁 342。 
93  明・楊肇芳撰，明・楊胤奇刪補：《尚書副墨》，收入四庫未收書輯刊編纂委員會編：《四庫未收書輯

刊》第 1 輯第 3 冊（北京：北京出版社，1997 年），書前「凡例」，頁 337。 
94  《總目》云：「古稱議禮如聚訟，然《儀禮》難讀，儒者罕通，不能聚訟。」見清・永瑢、紀昀等：

《四庫全書總目》，卷 19「禮類一・序」，頁 388。 
95  明・張溥：《七錄齋詩文合集・古文近稿》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1387

冊（上海：上海古籍出版社，1995 年），卷 3「顧聚之稿序」，頁 331。 
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圖二  明・鍾惺選，明・陳淏子輯：《周文歸》（哈佛大學漢和圖書館藏明崇禎刻本） 
 

經文旁有圈點，不時標註「字法、句法、章法」，如於〈士冠禮〉：「某猶願吾子之終教之

也」句旁加點並標「字法」；96經文上載陳淏子、鍾惺、孫鑛（1543-1613）等人之論文眉

批，如於〈士冠禮〉「冠之日」一節上，陳淏子評曰：「此文敘事體格也，字字有斟酌，句

句有筋骨，節節有次第，章章有源委，條理始終，如繪如織，文蘊于質中，若求辭華于字

面，則失之矣。」97皆將禮書經文做尋常範文讀，要在文章之賞析，不在經義之解詁。故

除隨文之眉批外，尚於經文後另加賞文之總評，如於〈士冠禮〉載：「古來傳記灋，似從

《儀禮》脫胎。」98焦點全不在儀節，依然帶入「文本於經」之文體源流觀。此種讀《禮》

之法正如郭紹虞所云：「清代人對於六經看作都是史，那麼明代人也不妨把六經看作都是

                                                        
96  明・鍾惺（1574-1625）選，明・陳淏子輯：《周文歸》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫

全書存目叢書》集部第 339 冊（濟南：齊魯書社，1997 年），卷 4「儀禮」，頁 525。 
97  明・鍾惺選，明・陳淏子輯：《周文歸》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫全書存目叢書》

集部第 339 冊，卷 4「儀禮」，頁 525。 
98  明・鍾惺選，明・陳淏子輯：《周文歸》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫全書存目叢書》

集部第 339 冊，卷 4「儀禮」，頁 526。 
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文。六經皆文，所以不妨加以批評。」99表現的是明人鮮明之治經特色，故可「選經入集」，

先將聖經文章化；亦可「變經為文」，再將經文讀本化。此外，尚可注意陳仁錫之《奇賞

齋古文彙編》，較《周文歸》更進一步的是，書中卷四至卷九全文照收了《儀禮》十七篇。

100此種置「全經」於「總集」所造成之經、集流動現象，雖不免有改變經書性質之虞；但

此前六藝經傳透過經部著述做為傳播的唯一載體，卻在明人大量選經入集後，增益了集部

著述此一傳播媒介，讀者群也從專門的研經學者擴散至一般的民間士子。《警世通言》中

向被視為馮夢龍（1574-1646）自況的〈老門生三世報恩〉說道： 

 
（鮮于同）年年科舉，歲歲觀場，不能得朱衣點額，黃榜標名。到三十歲上，循資

該出貢了。……鮮于同自三十歲上讓貢起，一連讓了八遍，到四十六歲兀自沉埋於

泮水之中，馳逐於青衿之隊。……鮮于同自五十七歲登科，六十一歲登甲，歷仕二

十三年，……直活到九十七歲，整整的四十年晚運。至今浙江人肯讀書，不到六七

十歲還不丟手，往往有晚達者。101 

 
小說種種，不啻明代士子執著科舉之人生縮影，而做為科舉參考書之古文選本，自是人手

一部。102《六經》文字即在「選經評點」之風氣下，藉總集之流傳更形擴散，「變經為文」

                                                        
99  郭紹虞：《中國文學批評史》（臺北：明倫出版社，1969 年），頁 294。 
100  明代總集之選經──尤其《三禮》──向因關注者毋多，至有如吳戩、曹虹錯誤地以為：「如果說，

魏源是首次系統地將禮學文章選本化作為其經世之學的重要支點，那麼曾國藩則是首次系統地將《三

禮》尤其是《儀禮》選本化。……在這部文章選本中，曾國藩大膽收錄了《周禮》、《儀禮》、《禮記》

的一些篇章、段落。……其中最值得重視的一點在於將《儀禮》的〈士冠禮〉、〈士相見禮〉、〈覲禮〉

納入選本範疇。……對儒家經典進行別裁，將禮學原典納入文章選本，在歷史上尚屬首次。」見吳

戩、曹虹：〈《儀禮》與清代士人的文學審美建構〉，《江海學刊》2015 年第 5 期（2015 年 9 月），頁

188-189。實則《禮》經篇章之入選總集，明代已然，遑論〈檀弓〉諸記早見於陳騤之《文則》，不待

曾國藩（1811-1872）《經史百家雜鈔》「大膽」收錄。至於《儀禮》之選本化，明代之《六藝流別》、

《周文歸》等俯拾皆是，《奇賞齋古文彙編》甚至十七篇盡收，亦不為歷史上「首次」。 
101  明・馮夢龍編撰，徐文助校註，繆天華校閱：《警世通言》（臺北：三民書局，2021 年），卷 18「老

門生三世報恩」，頁 231、240。 
102  古文選本對舉業士子之重要性，較早何景明（1483-1521）編《學約古文》時即已遍告諸生：「經書每

歲一周，……期三年而卒其業。正誦之餘，復讀名家文字數篇，要其取雖非全編，而實覽大義。」

見明．何景明：〈學約古文序〉，明・何景明撰，李淑毅等點校：《何大復集》（鄭州：中州古籍出版

社，1989 年），卷 34「序十三篇」，頁 599。無獨有偶，王三省（1499-？）編《古文類選》時亦自表

明：「吾以便舉子之習，振時文之陋云爾。」引見明．崔銑：〈古文類選序〉，收入明・王三省編：《古

文類選》（國家圖書館藏明嘉靖十五年相州清慎堂刊本，明代），書前，頁 1。又見于慎行（1545-1608）
所作梁紹儒（1509-1573）之墓銘稱：「公自兒時天資穎慧，銳志文史，其爲舉子業皆取裁古文選，詞

華高儁，諸爲舉子業者咸遜弗若也。」見明・于慎行：《穀城山館文集》，收入四庫全書存目叢書編

纂委員會編：《四庫全書存目叢書》集部第 147 冊（濟南：齊魯書社，1997 年），卷 17「明故翰林院

檢討玉菴梁公墓誌銘」，頁 537。是以李長祥（1612-1679）當日即有「竊料當今之世文治興起，塗巷
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雖是一《六經》讀本化之歷程，卻也同時是聖經大眾化之契機。 

五、結語 

明代官方提倡《古文真寶》為訓蒙讀物，為古文選本之流行預作鋪墊，益以民間對科

舉考試之習文需求，並在學界「復古」與「辨體」交織之文論影響下，共同構築明代總集

「選經入集」之出版現象。「集中有經」雖跨越了四部疆界，「經、文同集」卻無形中矮化

了六藝經傳，批評圈點更是造成了「變經為文」之「讀本化」現象，致使《六經》之神聖

性蕩然無存！此類選本固非詁經正體，其價值應就傳經之媒介以觀，蓋總集中之文章選本

迄至宋始，越發強化其有利為文之舉業功能，李元度（1821-1887）即云：「古人操選政

者，……至呂東萊之《古文關鍵》、樓迂齋之《古文標註》、真西山之《文章正宗》、謝疊

山之《文章軌範》，又各取古人名作，標舉其命意布局之所在，示學者以徑塗，其為來學

計益深切矣。」103點出真德秀等人之作，頗利士子學文。萬曆以降，選本氾濫，書賈競售，

諸選致有「參考書化」之傾向。惟其如此，故古文選本雖普及於當世、流行於時下，卻難

傳之於後代，益以《四庫》收書排斥「坊肆所售舉業時文」及「尋常著述，未越群流」之

作，今日之搜訪愈益難矣。104且選本既隨科舉而生，一旦中舉，則棄如敝屣，陸粲（1494-

                                                        
之子莫不相與言古文」之說。見明・李長祥：〈與龔介眉、陳椒峰論古文選本書〉，《天問閣文集》，

收入新文豐編輯部：《叢書集成續編》第 189 冊（臺北：新文豐，1989 年），卷 3，頁 176。此一古文

選本做為備考用書之趨勢，明代已然，延續至清時猶見沈起元（1685-1763）告戒族中子弟云：「汝曹

既不能為農工商賈之業，惟當以讀書為吾本業，或經，或史，或子、集、古文選本，總須將此心刻

刻安放在書本上，方是士子之業。」見清・沈起元：《敬亭文稿》，收入四庫未收書輯刊編纂委員會

編：《四庫未收書輯刊》第 8 輯第 26 冊（北京：北京出版社，1997 年），卷 9「家訓」，頁 316。 
103  清・李元度：〈國朝古文正的序〉，《天岳山館文鈔》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全

書》第 1549 冊（上海：上海古籍出版社，1997 年），卷 27「序」，頁 421。 
104  「選經入集」所造成之「經、文同集」現象，至晚清日益發散，故魏源（1794-1857）已可堂而皇之

宣稱：「《六經》自《易》、《禮》、《春秋》，姬、孔制作外，《詩》則纂輯當時有韻之文也，《書》則纂

輯當時制誥、章奏、載記之文也，《禮記》則纂輯學士大夫考證論議之文也。……然則整齊文字之學，

自夫子之纂《六經》始，後世尊之為『經』，在當日夫子自視，則亦一代詩文之匯選，本朝前之文獻

而已。……蕭統、徐陵以後，選文者不知祖《詩》、《書》文獻之誼，瓜區豆剖，上不足考治，下不

足辨學，而總集始不秉乎經。……誠能以昭代之典章文字讀《六經》，而又能以《六經》讀昭代之典

章文字，其于是編也，又何窮大失居之有！」見清・魏源：《古微堂集・外集》，收入續修四庫全書

編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1522 冊（上海：上海古籍出版社，1995 年），卷 3「國朝古文類

鈔序（代陶中丞作）」，頁 379。可見《總目》時因憂「經、文同集」演變成「變經為文」之焦慮已蕩

然無存。 



國文學報第七十九期 

 

- 24 - 

1551）當日即有「一得科第，棄不復省」之說，105楊于庭（萬曆八年〔1580〕進士）亦嘆

學子「第占一經以羔雉縣官，如祭者之芻狗」，106曹學佺（1574-1646）則同聲連氣道：「今

之學者，治一經而取科第，售則芻狗弃之」，107一朝得第，不復讀經。經書況且不讀，遑

論舉業用書；既為公車業，此書皆無用也。然而中式應考前，則又無法不讀選本一類之參

考書，即所謂「因其流俗而流行」者也。惟古文選本所節經書片段，竟爾因此人人成誦，

則總集之選經，自有其讀本功能外之傳播價值，108丘濬（1421-1495）〈會試錄序〉嘗云： 

 
竊惟《六經》之道始于伏羲畫卦，歷二帝三王之世數千年，至孔子而後其書始成。

孔子沒，其微言奧義幾絕，又歷漢、唐、宋千數百年之間，至朱子而後其義始明。

凡歷幾朝代，經幾聖賢，然後聖經賢傳復全於世。而我皇朝之興，首表章之，列聖

相承，造士用人，純用是道，至於今日，益隆益備。橫經之師遍於郡縣，執經之徒

溢于里巷，明經之士布列中外，自有經術以來所未有也！109 

 
文莊所譽，殆以科舉施行之最理想效果云，而承載備考功能之舉業用書如古文選本者，即

伴隨此制度，不斷在大眾之間流行傳播，原本傳習範圍有限之六藝經傳，反由入選總集而

益加擴散。  

                                                        
105  明・陸粲：《陸子餘集》，收入清・永瑢、紀昀等編：《景印文淵閣四庫全書》第 1274 冊（臺北：臺

灣商務印書館，1983 年），卷 5「去積弊以振作人材疏」，頁 643。 
106  明・楊于庭：〈七經思問序〉，《楊道行集》，收入四庫全書存目叢書編纂委員會編：《四庫全書存目叢

書》集部第 169 冊（濟南：齊魯書社，1997 年），卷 20「序下」，頁 21。 
107  明・曹學佺：《石倉文稿》，收入續修四庫全書編纂委員會編：《續修四庫全書》第 1367 冊（上海：

上海古籍出版社，1997 年），卷 2「贈朱揚州序（代）」，頁 870。 
108  此猶今之學子未必翻閱《左傳》，卻因《古文觀止》而多讀過〈燭之武退秦師〉。 
109  明・丘濬：〈會試錄序〉，《重編瓊臺藁》，收入清・永瑢、清・紀昀等編：《景印文淵閣四庫全書》第

1248 冊（臺北：臺灣商務印書館，1983 年），卷 9「序」，頁 178。 
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On Inclusion of Classics in Anthologies in Ming Dynasty 
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Abstract 

The practice of selecting classical texts for inclusion in anthologies began to emerge in the 

Song dynasty and flourished in the Ming dynasty. In the Ming dynasty, the motivations for 

including classics were twofold. First, this stemmed from the implementation of the idea of 

anchoring the text in the classics, which treated the Six Classics as the foundation of all writing, 

thereby affirming their role as the origin of literary forms. Second, it reflected the prevailing trend 

of literary restoration, in which the Six Classics were upheld as paradigms of ancient prose, 

serving practical purposes for literary study. These two motivations led to selecting classical texts 

for inclusion in anthologies, giving rise to a dual meaning of classics within collections. The 

popularity of prose anthologies gradually grew under the influence of the emperors Hongzhi and 

Wanli, who promoted Guwen Zhenbao; additionally, the exemplary role of Wenzhang Zhengzong 

in selecting texts from Zuozhuan encouraged the inclusion of other classical texts into anthologies. 

Ming scholars treated these classics as models of supreme writing, abridging and annotating them, 

and applying literary critique methods to interpret them. This transformed sacred classics into 

literary texts, and their literarization subsequently gave rise to their textbook-ization. After the 

Wanli reign, a boom in ancient prose collections resulted from the proliferation of anthologies 

and commercial competition among booksellers; ancient prose anthologies thus gained popularity 
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amid the trend of literary revival, driven by the civil service examinations, and the selected 

classical texts were widely circulated along with them. In brief, selecting classical texts for 

inclusion in anthologies represents a cross-domain transformation, where changes in the medium 

of sacred scriptures resulted in a transformation in their nature, i.e., from sacred to literary, and 

eventually to popularized texts, as their popularity grew. This phenomenon was shaped by 

academic trends, governmental endorsement, and popular demand, as detailed in this paper. 

 

 

Keywords: Ming Dynasty anthologies, ancient prose collections, inclusion of classics in 
anthologies, anchoring the text in the classics, annotated scriptures 
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